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f Vattentank med lock
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2 För din säkerhet

Läs igenom denna bruksanvisning innan du använ-
der apparaten och följ anvisningarna� Ha alltid den 
här bruksanvisningen tillgänglig nära apparaten 
och lämna den vidare till nästa användare�

Om bruksanvisningen inte följs kan följden bli 
allvarliga personskador eller materiella skador� 
Säkerhetsföreskrifter är därför markerade enligt 
följande:

J VARNING Markerar sakförhållanden  
som kan leda till allvarliga  
personskador eller livsfara�

J OBSERVERA Markerar sakförhållanden  
som kan leda till lindriga  
personskador�

OBSERVERA Markerar sakförhållanden som 
kan leda till materiella skador�

Apparaten är avsedd för privat hushållsbruk� Den 
ska endast användas för kaffetillredning� All annan 
användning betraktas som icke ändamålsenlig�

Personer, inklusive barn, som på grund av
 U fysiska, sensoriska eller kognitiva funktionshin-

der eller på grund av
 U oerfarenhet eller okunskap

inte kan sköta apparaten på ett säkert sätt får 
endast använda den om en ansvarig person ger 
anvisningar eller håller uppsikt�

Vid användning av filterpatronen CLARIS Smart 
upprättas trådlösa anslutningar� Konkreta uppgif-
ter om det använda frekvensbandet och max� 
sändningseffekt finns i kapitlet Tekniska data�

Följ 
bruksanvisningen

Användning för 
avsett ändamål

Begränsning av 
användargruppen
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Barn måste kunna känna igen och förstå eventu-
ella risker med felaktig användning:

 U Håll barn som är yngre än 8 år borta från 
apparaten eller håll dem under ständig uppsikt�

 U Barn som är äldre än 8 årfår använda appara-
ten utan uppsikt endast om de har informerats 
om hur den används på ett säkert sätt�

 U Barn får inte utföra rengörings- och underhålls-
arbeten utan uppsikt av en ansvarig person�

 U Låt inte barn leka med apparaten�

Använd inte apparaten eller nätsladden om de 
är skadade. En elektrisk stöt kan vara dödlig.

 U Frånkoppla apparaten från elnätet vid tecken på 
skador� Dra ut nätkontakten ur eluttaget�

 U Låt endast en JURA auktoriserad serviceverk-
stad utföra reparationer på apparaten och den 
fast anslutna nätsladden� Felaktiga reparatio-
ner kan leda till följdskador�

Så här undviker du skador på apparaten och 
nätsladden:

 U Använd inte ONO och nätsladden i närheten av 
varma ytor�

 U Dra inte nätsladden över vassa kanter och kläm 
den inte�

 U Låt aldrig nätsladden hänga löst� Du kan 
snubbla på nätsladden eller skada den�

 U Skydda ONO mot väderpåverkan och direkt 
solljus�

 U Anslut ONO endast till nätspänning enligt 
typskylten� Typskylten sitter på undersidan av 
apparaten� 

 U Anslut ONO direkt till ett befintligt eluttag� Om 
grenuttag eller förlängningskabel används finns 
det risk för överhettning�

Barn och användning

Hantering av skador

Undvik skador
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 U Använd varken alkaliska rengöringsmedel eller 
rengöringsmedel med alkohol utan endast 
milda rengöringsmedel och en mjuk trasa�

 U Fyll vattentanken endast med färskt, kallt 
vatten utan kolsyra�

 U Använd inte kaffepulver som är behandlat med 
tillsatser eller kaffepulver av karamelliserade 
kaffebönor�

 U Stäng av apparaten om du ska vara borta en 
längre tid� Dra ut nätkontakten ur eluttaget�

 U Använd endast JURA skötselprodukter� Om du 
använder produkter som JURA inte uttryckligen 
rekommenderar kan din ONO skadas�

Vatten leder ström. Låt inte vatten komma i 
kontakt med elektrisk ström:

 U Vidrör aldrig nätkontakten med fuktiga händer� 
 U Sänk aldrig ned ONO och nätsladden i vatten�
 U Lägg aldrig din ONO eller någon av dess delar i 

diskmaskinen�
 U Dra ut nätkontakten ur eluttaget före rengö-

ringsarbeten� Använd en fuktig, men aldrig våt, 
trasa när du torkar av ONO och skydda den 
mot ständiga vattenstänk� ONO får inte rengö-
ras med vattenstråle�

 U ONO är olämplig att placera på en yta där en 
vattenstråle kan användas�

Risk för elektrisk stöt
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3 Förberedelser och idrifttagning

Beakta följande när du ställer upp din ONO:
 U Ställ upp din ONO på ett plant och vattenbeständigt underlag�
 U Placera din ONO så att den inte kan bli överhettad� 

Det är livsfarligt att använda apparaten om nätsladden är trasig� 
Du kan få en elektrisk stöt�
T  Använd aldrig apparaten om den är skadad eller om nätsladden 

är trasig�

Mjölk, kolsyrat mineralvatten eller andra vätskor kan skada 
vattentanken eller apparaten�
T  Fyll endast på vattentanken med rent, kallt vatten�

T  Sätt i nätkontakten i ett eluttag�
T  Tryck på en av knapparna t, < eller > för att tillkoppla ONO�

Symbolerna ! och b lyser�
T  Ta ut vattentanken och skölj ur den med kallt vatten�
T  Sätt den medföljande förlängningen till filterpatronen ovanpå 

filterpatronen CLARIS Smart�

T  Placera filterpatronen och förlängningen i vattentanken�
T  Fyll vattentanken med rent, kallt vatten och sätt tillbaka den�

Apparaten känner automatiskt igen att du har satt i filterpatro-
nen� Symbolen ! och funktionsknappen t lyser�

T  Tryck på funktionsknappen t för att bekräfta påfyllningen av 
vattentanken�
<, > och ! blinkar, filtret sköljs� Vattnet rinner direkt ned i 
droppbrickan�
Filtersköljningen avslutas automatiskt� Symbolen ` lyser�

Uppställning av apparaten

Första idrifttagningen

J VARNING

OBSERVERA

click! click!
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T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
Symbolen ! blinkar 2x för att bekräfta filtersköljningen�
Knapparna < och > blinkar medan ONO värms upp�
När < och > lyser är din ONO klar för användning�

4 Tillredning

Standby-läge och användningsklart läge:
När ONO är ansluten till elnätet via nätkontakten befinner den sig i 
standby-läge� Tryck på en av knapparna t, < eller > för att tillk-
oppla ONO�
Om knapparna < eller > lyser är ONO uppvärmd och klar för 
användning�

Positioner och manövrering av vridreglaget:

”Påfyllningsposition”
Fyll på malet kaffe i påfyll-
ningstratten i denna position� 
Ställ in vridreglaget i denna 
position när apparaten inte 
används�

”Bryggposition”
Dra i upplåsningsspaken i 
denna position och tryck 
vridreglaget nedåt för att 
pressa det malda kaffet�

 E Vridreglaget får endast tryckas nedåt i ”bryggpositionen”�
 E Flytta inte på vridreglaget medan pumpen går�

Användning av malet kaffe:
 U Använd endast färskmalet kaffe, inga bönor eller snabbkaffe�
 U Fyll aldrig på mer än två strukna doseringsskedar malet kaffe�
 U Mycket finmalet kaffe kan blockera systemet så att kaffet bara 

rinner igenom droppvis� Använd i så fall grövre malet kaffe�

Allmänt om hur du 
använder din ONO
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Fyll på vattentanken:
Om symbolen b visas under tillredningen kan du fylla på vattentan-
ken inom 5 minuter och sätta in den igen� Tryck sedan på funk-
tionsknappen t för att bekräfta� 
Kaffetillredningen fortsätter�

Exempel: Kaffe
Förutsättning: Vridreglaget befinner sig i påfyllningspositionen�
T  Ställ en kopp under kaffeutloppet�
T  Ta bort påfyllningstrattens lock�

 E Locket till pulverschaktet fungerar som dammskydd� Använd 
det när du inte använder din ONO på en längre tid�

T  Fyll på önskad mängd malet kaffe i påfyllningstratten (max� 2 
strukna doseringsskedar)�

 E Mängden malet kaffe styr intensiteten och aromen på 
kaffespecialiteten enligt dina personliga smakpreferenser�

T  Vrid vridreglaget till bryggpositionen�

T  Dra i upplåsningsspaken och tryck vridreglaget nedåt för att 
pressa det malda kaffet�

T  Släpp upplåsningsspaken�
Vridreglaget är ihakat�

T  Tryck på knappen >�
Den förinställda vattenmängden för kaffe rinner ned i koppen�

 E Bryggtrycket som byggs upp under tillredningen kan leda till 
att vridreglaget höjs en aning under bryggningsprocessen 
och hakar i vid nästa ihakningspunkt�

 E För att avbryta tillredningen trycker du på en av  
knapparna t, < eller >�

Espresso och kaffe

q

w
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T  Manövrera upplåsningsspaken och dra vridreglaget uppåt�
T  Vrid vridreglaget till påfyllningspositionen�

Kaffesumpen matas automatiskt till kaffesumpbehållaren�

Du kan permanent anpassa vattenmängden till koppstorleken för 
bägge kaffespecialiteterna� Inställningen måste bara göras en gång� 
Vid alla efterföljande tillredningar rinner sedan samma mängd ige-
nom�

Tillvägagångssätt: Tillred en kaffespecialitet enligt beskrivningen i 
nästa kapitel� Håll tillredningsknappen intryckt tills det finns tillräck-
ligt med kaffe i koppen� Släpp sedan knappen� Tillredningen stop-
pas, symbolen blinkar 2x för att bekräfta� Den inställda vattenmäng-
den sparas permanent�

 E Du kan när som helst ändra inställningen genom att 
upprepa proceduren�

w

q

Permanent anpassning av 
vattenmängden till 
koppstorleken

5 Daglig användning

Förutsättning: Nätkontakten är isatt�
T  Tryck på en av knapparna t, < eller > för att tillkoppla ONO�

< och > blinkar medan ONO värms upp�
När < och > lyser är din ONO klar för användning�

Daglig skötsel av apparaten och hygienisk hantering av kaffe och 
vatten är avgörande för ett konstant perfekt kafferesultat i koppen� 
Byt därför ut vattnet dagligen.

Mjölk, kolsyrat mineralvatten eller andra vätskor kan skada 
vattentanken eller apparaten�
T  Fyll endast på vattentanken med rent, kallt vatten�

T  Ta ut vattentanken och skölj ur den med kallt vatten�
T  Fyll vattentanken med rent, kallt vatten och sätt tillbaka den�

Tillkoppling av apparaten

Påfyllning av vattentanken

OBSERVERA
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En optimal kaffekvalitet beror på flera faktorer� En viktig förutsätt-
ning är regelbunden skötsel av din ONO� Utför följande åtgärder:

Skötselåtgärd Varje 
dag

Vid behov Anmärkning

Töm droppbrickan och kaffesump-
behållaren och skölj ur dem med 
varmt vatten
(droppbrickan, insatsen för 
droppbrickan och  kaffesumpbehål-
laren kan diskas i diskmaskinen, 
men inte ramen och kopplattfor-
men)

Z Töm alltid kaffesumpbehållaren 
medan apparaten är tillkopplad 
(standby-läge eller driftklart läge)� 
Endast då kan kaffesumpsräknaren 
återställas�

Skölj vattentanken Z

Torka av apparatens utsida med en 
ren, mjuk, fuktig trasa (t�ex� 
mikrofiberduk)

Z

Rengör den uttagbara påfyll-
ningstratten för malet kaffe

Z

Skölj systemet Z Före eller efter längre användnings-
uppehåll genomför du en tillred-
ning utan malet kaffe för att skölja 
systemet med hett vatten (ställ ett 
kärl under utloppet)

Ta bort och skölj skyddet Z Skyddet måste tas bort och sköljas 
av före varje rengöring (se kapitel 6 
”Skötsel – Ta bort och skölj 
skyddet”)

Rengör insidan av vattentanken 
med en borste

Z

Rengör över- och undersidan av 
kopplattformen

Z

5 minuter efter den sista tillredningen växlar ONO till standby-läge� 
För att koppla bort ONO helt från elnätet tar du bort nätkontakten 
ur eluttaget�

Skötselåtgärder

Frånkoppling av apparaten
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6 Skötsel

Din ONO har följande inbyggda rengöringsprogram:
 U Rengöring av apparaten (L)
 U Byt filter ( ! )
 U Avkalkning av apparaten ( & )

 E Om ett skötselprogram måste startas lyser respektive 
symbol� Kör i så fall motsvarande skötselprogram�

När filterpatronen är slut kräver ONO ett filterbyte�

 E Om du använder en filterpatron CLARIS Smart behöver du 
inte längre avkalka din ONO�

 E Filterpatroner CLARIS Smart finns att köpa hos våra återför-
säljare�

Förutsättning: Din ONO är klar för användning� Symbolen Filter ! 
lyser�
T  Tryck ca 2 sekunder på funktionsknappen t�

Symbolerna ! och b lyser�
T  Ta ut vattentanken och töm den�
T Ta ut den förbrukade filterpatronen samt förlängningen ur 

vattentanken�

T  Sätt förlängningen till filterpatronen ovanpå en ny filterpatron 
CLARIS Smart�

T  Placera filterpatronen och förlängningen i vattentanken�
T  Fyll vattentanken med rent, kallt vatten och sätt tillbaka den�

Apparaten känner automatiskt igen att du just satt in/bytt ut 
filterpatronen� Funktionsknappen t lyser�

T  Tryck på funktionsknappen t för att bekräfta påfyllningen av 
vattentanken�
Symbolen ` lyser�

Isättning/byte av filter

1

2

click! click!
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T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
<, > och ! blinkar, filtret sköljs� Vattnet rinner direkt ned i 
droppbrickan�
Filtersköljningen avslutas automatiskt� Symbolen ` lyser�

T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
Symbolen ! blinkar 2x för att bekräfta filtersköljningen�

Ta bort och skölj av skyddet varje dag för optimal skötsel av din 
ONO�
T  Dra ut nätkontakten ur eluttaget�
T  För vridreglaget till positionen som visas på bilden�

T  Manövrera upplåsningsspaken och ta ut skyddet uppåt�
T  Skölj skyddet under rinnande vatten�
T  Rengör ONO med en fuktig trasa�
T  Torka alla delar ordentligt med en torr trasa�
T  Sätt tillbaka skyddet med åtdragen upplåsningsspak�
T  Släpp upplåsningsspaken�

Vridreglaget är ihakat�

Efter 160 tillagningar begär ONO en rengöring�

Om du använder fel rengöringsmedel kan skador uppstå på 
apparaten och rester komma ut i vattnet�
T  Använd enbart original JURA skötselprodukter�

 E Ta bort och skölj skyddet före varje rengöring�
 E Rengöringen tar ca 15 minuter�
 E Avbryt inte rengöringsprogrammet� Då blir rengöringskvali-

teten sämre�
 E JURA rengöringstabletter finns att köpa hos våra återförsäl-

jare�

Förutsättning: Symbolen L och funktionsknappen t lyser� 
Vridreglaget befinner sig i påfyllningspositionen�

Ta bort och skölj skyddet

q

w

Rengöring av apparaten

OBSERVERA
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T  Tryck ca 2 sekunder på funktionsknappen t�
Symbolen ` lyser�

T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
Symbolen b lyser�

T  Fyll vattentanken och sätt tillbaka den�
T  Tryck på funktionsknappen t för att bekräfta påfyllningen av 

vattentanken�
Symbolen L blinkar�

T  Lägg en JURA rengöringstablett i påfyllningstratten�

T  Vrid vridreglaget till bryggpositionen�

T  Dra i upplåsningsspaken och tryck vridreglaget nedåt�
T  Släpp upplåsningsspaken�

Vridreglaget är ihakat�
T  Ställ ett kärl under kaffeutloppet�
T  Tryck på funktionsknappen t�

Rengöringsprocessen startar� L, < och > blinkar, vatten 
rinner ut ur kaffeutloppet flera gånger�
Processen avslutas automatiskt� Symbolen L blinkar, funk-
tionsknappen t lyser�

T  Manövrera upplåsningsspaken och dra vridreglaget uppåt�
T  Vrid vridreglaget 1x fullständigt och för det sedan till bryggposi-

tionen�
T  Dra i upplåsningsspaken och tryck vridreglaget nedåt�
T  Släpp upplåsningsspaken�

Vridreglaget är ihakat�
T  Ställ ett kärl under kaffeutloppet�

q

w
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T  Tryck på funktionsknappen t�
Rengöringsprocessen fortsätter� L, < och > blinkar, vatten 
rinner ut ur kaffeutloppet flera gånger�
Processen avslutas automatiskt� Symbolen ` lyser�

T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
Symbolen L blinkar 2x för att bekräfta den slutförda rengö-
ringen�

Kalkavlagringar uppstår under användningen av ONO och appara-
ten begär då automatiskt en avkalkning�

 E Om du använder en filterpatron CLARIS Smart får du inte 
någon uppmaning om att avkalka apparaten�

Avkalkningsmedlet kan verka irriterande vid hud- och ögonkon-
takt�
T Undvik hud- och ögonkontakt�
T Spola bort avkalkningsmedlet med rent vatten� Sök läkarvård 

om du fått avkalkningsmedel i ögonen�

Om du använder felaktiga avkalkningsmedel kan skador uppstå på 
apparaten och rester av medlet kan komma ut i vattnet�
T  Använd enbart original JURA skötselprodukter�

Om du avbryter avkalkningsprocessen kan skador uppstå på 
apparaten�
T  Genomför avkalkningen fullständigt�

Avkalkningsmedel kan orsaka skador på ömtåliga ytor (t�ex� 
marmor)�
T Torka bort stänk omedelbart�

 E Avkalkningen tar ca 35 minuter�
 E JURA avkalkningstabletter finns att köpa hos våra återförsäl-

jare�

Förutsättning: Symbolen & och funktionsknappen t lyser� 
T  Tryck ca 2 sekunder på funktionsknappen t�

Symbolen ` lyser�
T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 

dem�
Symbolerna & och t lyser, symbolen b blinkar�

T  Ta ut vattentanken och töm den�

Avkalkning av apparaten

J OBSERVERA

OBSERVERA

OBSERVERA

OBSERVERA
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T  Lös upp 3 JURA avkalkningstabletter helt i ett kärl med 500 ml 
vatten� Det kan ta några minuter�

T  Häll över lösningen i den tomma vattentanken och sätt tillbaka 
den i apparaten�

T  Tryck på funktionsknappen t för att bekräfta att vattentanken 
har fyllts med avkalkningslösningen�
Avkalkningsförloppet startar� &, < och > blinkar�
Processen avslutas automatiskt� Symbolen ` lyser�

T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
Avkalkningsprocessen fortsätter� &, < och > blinkar�
Processen avslutas automatiskt� Symbolen ` lyser�

T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
Symbolen b lyser�

T  Ta ut vattentanken och skölj ur den ordentligt�
T  Fyll vattentanken med rent, kallt vatten och sätt tillbaka den�
T  Tryck på funktionsknappen t för att bekräfta påfyllningen av 

vattentanken�
Processen fortsätter� &, < och > blinkar�
Processen avslutas automatiskt� Symbolen ` lyser�

T  Töm droppbrickan och kaffesumpbehållaren och sätt tillbaka 
dem�
Symbolen & blinkar 2x för att bekräfta den slutförda avkalk-
ningen�

Du kan även starta rengöringen och avkalkningen manuellt�

 E Om du använder en filterpatron CLARIS Smart och ändå 
måste avkalka ONO ställer du först om apparaten till 
avkalkningsläge (se kapitel 7 ”Skötsel – Ställa om apparaten 
från filterdrift till avkalkningsläge”)�

Förutsättning: Din ONO är klar för användning�
T  Tryck på funktionsknappen t�

Symbolen L blinkar, symbolen & lyser�

 E Blinkningen anger att skötselprogrammet har valts� Tryck på 
knappen < eller > för att växla mellan rengöring och 
avkalkning�

T  Tryck på funktionsknappen t för att starta rengöringen eller 
avkalkningen�

3x

Starta rengöring/avkalkning 
manuellt
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T  Fortsätt med den andra anvisningen som står i ”Rengöring av 
apparaten”/”Avkalkning av apparaten”� Observera dessutom 
anvisningarna i motsvarande kapitel�

Kalkavlagringar kan uppstå i vattentanken� Avkalka vattentanken då 
och då för att säkerställa att apparaten fungerar felfritt�
T  Ta bort vattentanken�
T  Ta bort filterpatronen CLARIS Smart om du använder en sådan�
T  Lös upp 3 JURA avkalkningstabletter i vattentanken då den är 

helt fylld�
T  Låt vattentanken stå med avkalkningsmedlet i flera timmar 

(t�ex� över natten)�
T  Töm vattentanken och skölj ur den ordentligt�
T  Sätt i filterpatronen CLARIS Smart igen om du använder en 

sådan�
T  Fyll vattentanken med rent, kallt vatten och sätt tillbaka den�

Gör så här för att ställa om ONO från filterdrift till avkalkningsläge�
T  Ta ut vattentanken och töm den�
T  Ta ut filterpatronen samt förlängningen ur vattentanken�
T  Fyll vattentanken med rent vatten och sätt tillbaka den�
T  Tryck på funktionsknappen t�

Symbolen ! lyser och symbolen & blinkar 3x i snabb följd� Appa-
raten befinner sig nu i avkalkningsläge�

Avkalkning av vattentanken

Ställa om apparaten från 
filterdrift till 
avkalkningsläge

7 Meddelanden i symboldisplayen

Meddelande Orsak/konsekvens Åtgärd

Symbolen b 
lyser�

Vattentanken är tom� T Fyll vattentanken (se kapitel 4 ”Tillred-
ning – Allmänt om hur du använder din 
ONO/Påfyllning av vattentank”)�

Symbolen ` 
lyser�

Kaffesumpbehållaren är full� /
Droppbrickan är full� Det går inte 
att tillreda något� 

T Töm kaffesumpbehållaren och 
droppbrickan (se kapitel 5 ”Daglig 
användning – Skötselåtgärder”)�

Symbolen ` 
blinkar�

Kaffesumpbehållaren sitter snett 
eller finns inte alls på plats� Det 
går inte att tillreda något�

T Sätt in droppbrickan och kaffesumpbe-
hållaren�

Symbolen ! 
lyser�

Filterpatronen är förbrukad� Du 
måste göra ett filterbyte på din 
ONO�

T Byt filterpatronen CLARIS Smart (se 
kapitel 6 ”Skötsel – Isättning/byte av 
filter”)�
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Meddelande Orsak/konsekvens Åtgärd

Symbolen L 
lyser�

Du måste rengöra din ONO� T Utför rengöringen (se kapitel 6 ”Skötsel 
– Rengöring av apparaten”)�

Symbolen & 
lyser�

Du måste avkalka din ONO� T Utför avkalkningen (se kapitel 6 
”Skötsel – Avkalkning av apparaten”)�

Symbolen b och 
funktionsknap-
pen t lyser�

Silen i skyddet kan vara smutsig� / 
Systemet måste fyllas�

T Ta bort och rengör skyddet (se kapitel 6 
”Skötsel – Ta bort och skölj skyddet”)�
T Fyll vattentanken och sätt tillbaka den�
T Tryck på funktionsknappen t�

8 Felavhjälpning

Problem Orsak/konsekvens Åtgärd
Kaffet rinner bara 
droppvis vid  
kaffetillredningen�

Kaffet är alltför finmalet och 
sätter igen systemet� 

T Använd grövre malet kaffe�

 E Kontakta kundtjänsten i ditt land om felet kvarstår (se kapitel 12 ”JURA kontakt/juridisk informa-
tion”)�

9 Transport och miljövänlig avfallshantering

Spara förpackningen till ONO� Den skyddar apparaten under trans-
port� För att skydda ONO mot temperaturer under fryspunkten vid 
transport måste systemet tömmas�

Förutsättning: Din ONO är klar för användning�
T  Ta bort vattentanken�
T  Tryck på funktionsknappen t�
T  Tryck på knapparna < och > samtidigt�

När systemet är tomt lyser b och t�

 E Återställ ONO till fabriksinställningarna: Tryck ca 2 sekun-
der på knapparna < och > samtidigt� Knapparna t, < 
och > blinkar 2x för att bekräfta återställningen till 
fabriksinställningarna�

T  Dra ut nätkontakten ur eluttaget�

Transport/tömning av 
systemet / 
fabriksinställningar



9 Transport och miljövänlig avfallshantering

173

no

pl

ru

cs

nl

es

pt

sv

de

en

fr

it

Begagnade apparater ska omhändertas på ett miljövänligt sätt�
H
Begagnade apparater innehåller värdefulla återvinningsbara mate-
rial som bör återvinnas� Omhänderta därför begagnade apparater 
via lämpliga uppsamlingssystem�

Avfallshantering

10 Tekniska data

Spänning 220–240 V ~, 50 Hz
Effekt 1450 W
Överensstämmelsemärkning A

Pumptryck statiskt max� 15 bar
Kapacitet vattentank (utan filter) 0,95 l
Kaffesumpbehållarens kapacitet ca 6 portioner
Sladdlängd ca 1,2 m
Vikt ca 4,75 kg
Mått (B × H × D) 24,3 × 32,0 × 46,1 cm
Filterpatron CLARIS Smart (RFID-teknik) Frekvensband 13,56 MHz

Max� sändningseffekt < 1 mW
JURA Type 767

11 Index

A
Adresser  175
Användargrupp  158
Användning för avsett ändamål  158
Apparat

Avkalka  169
Avkalka (starta manuellt)  170
Avstängning  165
Rengör  167
Rengör (starta manuellt)  170
Start  164

Avfallshantering  172
Avkalka

Apparat  169
Starta manuellt  170
Vattentank  171

Avkalkningsläge  171
Avstängning  165

B
Barn  159

D
Display

Symboldisplay  157
Display, meddelanden  171
Doseringssked för malet kaffe  157
Droppbricka  157

E
Espresso  163
EU-försäkran om överensstämmelse  175

F
Fabriksinställningar  172
Fel

Felavhjälpning  172
Felavhjälpning  172
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174

Filter
Byte  166
Inaktivera  171
Isättning  166

Filterpatron CLARIS Smart
Byte  166
Isättning  166

Försäkran om överensstämmelse  175
Första idrifttagning  161
Funktionsknapp  157

H
Hotline  175

I
Idrifttagning, första  161

J
JURA

Kontakt  175
K

Kaffe  163
Kaffesumpbehållare  157
Kaffeutlopp  157
Knapp  157

Espresso  157
Funktionsknapp  157
Kaffe  157

Kontakt  175
Kopplattform  157
Kundtjänst  175

M
Malet kaffe

Doseringssked för malet kaffe  157
Meddelanden i symboldisplayen  171

N
Nätsladd  157

P
Påfyllning

Vattentank  164
Påfyllningstratt

Påfyllningstratt för malet kaffe  157
Permanent anpassning av vattenmängden 

till koppstorleken  164
Problem

Felavhjälpning  172

R
Rengör

Apparat  167
Starta manuellt  170

Rengör (starta manuellt)  170
RFID  173

S
Säkerhetsföreskrifter  158
Skador

Hantering av skador  159
Undvik skador  159

Skötsel  166
Skötselåtgärder  165
Skydd  157

Ta bort och skölj  167
Start  164
Strömanslutning

Tekniska data  173
Symbol

Avkalkning  157
Droppbricka  157
Filter  157
Rengöring  157
Vattentank  157

Symbolbeskrivning  158
Symboldisplay  157

T
Tekniska data  173
Telefon  175
Tillredning  162

Espresso  163
Kaffe  163

Tömning av systemet  172
Trådlös anslutning  166, 173
Transport  172

U
Upplåsningsspak  157

V
Vattentank  157

Avkalka  171
Påfyllning  164

Vridreglage  157
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12 JURA kontakt/juridisk information

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel� +41 (0)62 38 98 233

 E Ytterligare kontaktuppgifter för ditt land hittar du på  
jura.com.

 E Om du behöver hjälp med hur du använder din apparat får 
du det på jura.com/service.

 E Din åsikt är viktig för oss! Använd kontaktmöjligheterna på 
jura.com.

Apparaten uppfyller kraven enligt följande direktiv:
 U 2014/35/EU – Lågspänningsdirektivet
 U 2014/30/EU – Elektromagnetisk kompatibilitet
 U 2009/125/EG – Energidirektivet
 U 2011/65/EU – RoHS-direktivet
 U 2014/53/EU – Radioutrustningsdirektivet

En detaljerad EU-försäkran om överensstämmelse för din ONO finns 
på jura.com/conformity.

Med förbehåll för tekniska ändringar� De bilder som används i denna 
bruksanvisning är stiliserade och visar inte apparatens originalfärger� 
Din ONO kan avvika i vissa detaljer�

Direktiv

Tekniska ändringar
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